Q YNEPQKEANION:

O ANAPEAZ EMIIEIPIKOZ KAl H AMEPIKANIKH TMAPAAOxH

Mapia Mapyapwvn

H Mapia Mapyapwvn €ival KpITIKOG TNG AoyoTe-
xviag. AvTImpoownevel otnv Eupwnn tnv auept-
Kavikr) emBewpnan The Nation, ko gival ouvep-
yoTig Tou Times Literary Supplement.

Mo TOv €yyovo TOU ToINTH], OV €ival Kal lopanA,
KOl ylo TOV HIKPOTEPO POV YIO, TTOU €ival Kol AvOpeac.

‘EANvag kat Apepikavoc.

O Avdpéac Eumelplkog oev Thye MOTE oTnV APEPIKN. H mpwTn Tov andéneipa va dlooi-
O€l TOV WKEAVO HE €va TTAOI0O TOL TMaTEPA TOL To 19351 patalwdnke 6Tav TOV dAYKWOE
pia Avooaopévn yata mou e€ixe mapel otnv Kapmiva tov. (Evag amoyovog auTAg Tng
YyATOC EP@AVICETAl OE PIG OTIYU OTO KOTACTPWHA Tou MeydAou AvaToAlkoU.d Opwg n
ApEPIKA Taidel oNUOVTIKO POAO OTO £PYO0 TOUL, Kal PECW TNG AOYOTEXVIOC TNCG KOl gav
TOTOC OUTOTIIKOG.

H Apepikr) Touv Epmelpikol vmdpxel wg MiTo MAsioToV MEPQ amod Tov opidovta. Q¢ mol-
NTIKOG XWPOC OPWC Eival eVIAIOG PE TOV EAANVIKO - oTnv «Emiotpo@r Tou Oduoacea» amnod
Ta Mpamtd, mouv mapanéunel oo dinynua Rip van Winkle tou Washington Irving, o Oduo-
o€ag umopei KAAAIoTa va el cav Moppovog otnv 0x0n tou Salt Lake. H Apepikr) atnv
omoia mnyaivel 0 Méyag AVOTOAIKOG €ival QOVTACTIKOG TOTOC, PIWHEVOC KOT' apxnV otnv
OMEPIKAVIKN AOYOTEXVIO TO dEKATOL €vaTou alwva. OI KUPIOTEPOI AVTIMTPOCTWTOI TNE ava-
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PEpovtal oty neptypagry MG BBAOBNAKNG Tou TAoiou, ToU
MEPLEXEL «TA £pya ToU Emerson, 100 peyaou avBpwnodihooo-
¢ou nointou Thoreau, 1a épya o0 Melville, T pubioToprpata
Tou Fenimore Cooper kai TG Beecher Stowe, opiopéva £pya
ToU Jefferson, ta drnavta tou Edgar Allan Poe, 1a nompata tol
Longfellow kai Tod Lowell, T0 nepipnuov Operon Trail 100 MNapa-
Hav kai Ta emkoAupika peyaloupynuata too Walt Whitman.»®

O apepwdvikog O€katrog €vatog awvag €xel MEYaAn
Ox€Eom kat e Ta evdapépovra Tou Eunelpikou kal, oe pepika
onueia, e My eNnViky wtopia. H Auepikiy mpwv and tov
Eupulo MoAepo nou E€omace 1o 1861 rytav Kat' apyv véo
kpatog, Onwg kat n EAGSa. Opiouévol ouyypageic e
—dnwq o Ralph Waldo Emerson, 0 Whitman, ka1 o Henry David
Thoreau- ¢l\odoEouaav va BepeNwaouv véo Tpdmo Jwrc eva-
VTIQ OTOUG OTEVOUG KavOveg TOU nalou kdopou” Tpdmo {wne
nou 6a ouvduale Tov PI(KG ATOMIKIONS HE TNV dNUOKEATIKN
nohmkr}. Kapd ¢opd ¢avralévioucav nwe owkodopoloav
éva yrivo Napadeioo, Bactopévo kat ota 1davika e apxaiag
BoukoAikniig napadoonc.* To kivnua twv Transcendentalists,
rnou dpxioe wq napakAddt mg Moviotiknig EkkAnotag kat emm-
p€aoe Aiyo 11 MOAU TOuG MEPIOOOTEPOUG OUYYPAPEIG TOU
dékarou évarou awwva, reele va eunortioet T Bpnokeia e
gurtveuon kat €BAene 1o Belo Péoa otn euon. Znv Mo piio-
OTIaoTIKY) TOU HopYH, £Telve TPog Tov Maveeioud.®

H aiobnon tou enavaotatikol naboug eival o anir oty
nioinon tou Whitman, nou ypaptnke ouveldnta yia v eknai-
deuaon vEag kowvwviag elelBepwv avBpwnwv. Ta Epya Tou eival
yeudra evBouotaopod kat autonenoidnom, yloptalouv To owpa
kal TO oudnav, aykahidlouv Tov €pwta Xwpig vipormy “Urge
and urge and urge, Always the procreant urge of the world” -
«Opun kai 6pur kai 6puR, Mavta ) yevvntikn 6pun 100 KOGUoU».*
«O Whitman,» ypdgel 0 Eumnelpikog «6 1epaoTIoq autog Toun-
NG, OtV Exel MOTE AyX0Q EUMPOS oTOV EpwTa. ‘O AUPLONOS Tou
OAOKANPWVETAL TAVTOTE WECA OE WAV EKOTAOL AUTPWTIKA
NOOVIKN — gival Evag Opyacuog MARPENG kai EAeUBEPOG.»

Yndpyxel OUweg omv auePIkAvIKN AoyoTexvia kat 1 éviovn
ouveidnom tou kakou, pilopévn kat’ apxrv otn Beohoyia Twv
Moupttavawv ™ New England. Ta Uyn mg eAnidag okiddovtal
navra and avahoya Baen. O kivduvog unofooket otov MNapa-
de100. 210 Typee Tou Melville, ot aBwot 1Bayeveig ™G eldula-
kg vijoou Nukuheva, petafl autwv kat n «Beoriéoia daytaou-
ainp,’ amodelkvuovtat kaviBalol. Mpog ™ ueon tou dékartou
évarou awiva, n dlapdyn HeTa&y Tou Boukohkou 1davikou Tou
Jefferson kat mq texvoAoyIkig mpoddou rou JNTdet Kat TPopo-
dotel n paydaia avarTugn Tou kamtaliopoy yivetal KEVTPIKG
8epa mq neoypagiag. To oeUptyHa Tou Tpaivou Mou akouye-
Taw otou Epnelpikou my «Kdpn g MevwaouhBaviag»® ) otypr)
mou apxifel n epWTIKA OxEOM TOU QQNYNTI) ME TV HIKPEN
ANUMEPTQ," nxel MOMES Qopég oto Walden Tou Thoreau' kau
al\ou, avayyEAovtag Kat TiG dnpIoUPYIKES Kal TIG KATAoTPOPL-
k€G duvdpelc MG TexvoAoyiag. Tnv idla enoxr, ot EVIAoElS peTa-
&L Tou Blounxavikou Boppd kat Tou aypotikoU, SOUNOKMTIKOU
NGtou rou Ba odnyrioouv atov Auepkaviko E@UMo ekppdalo-
vral om Aoyotexvia oav €vtovn aiobnorn anetkic kat Babeld
au@BoAia yia mv néiki puom Twv avepwnwv.

H oxgon tou Eumelpikou e v Auepikn mepvael and Tpeig
@doeig, mou darékovral oradlakd oav Béuara pouykag. Xta
uetayevéotepa nompara me Evéoxwpag, nepinou and to 1935,
uia ouyyévela pe Tov Whitman eugaviletat otyd otyd péoa ano
TNV uneppealloTiky ypaer. 2tnv apxy umovoeltar otoug
MaKpoUQ OTiXOUG OPIOMEVWV TIoINUATWY, OE Wia uynyopla, oe
gvav £0pTacTikd TOvo, oTov SIAXUTO EPWTIONO OTIC TIEPLYPAPEG
m¢ Puomg, ndvra unoypapuifovrag mv alnouxia Tou nont
e Tov KOOWO Tou avanaplotavel. «Efuacte kKAwvol pe nedtd-
OTEPA UMAEYHEVA HEC OTA GUANT», YPAPEL O Epmnelpikog,

«THG AewdOpoU TIoU PAG EpXETAL KAl KATEUBUVEL

Ta yapyapa CUUTAEYHATA TOV TTAVNYUPEWY

2€ KaBe oTpodn ToU OPOUOU HED’ TO ODACOG

ME Ta OAUXpWHa TIOUALA Kai Ta papouvia

Mou prepouyilouv PEC' 0TA YEAD TV TTAdLV

Me 1a t1tdikia ou ayahAovtal ot 0T

Kai ripokaAolve 0TUOEIC OTOUG TTATEPES

Kai npokalolve 0TUOEIG 0TOUG UioUG.»

“I will go to the bank by the wood and become undisguises and
naked,

| am mad for it to be in contact with me.

The smoke of my own breath,
Echoes, ripples, buzz’d whispers, love-root, silk-thread, crotch
and vine...”®,

avaotevalel 0 Whitman, tuliyovrag ndovika tov eautd Ttou
LEG v Puom.

Otav @prdooupe 0T0 «ZTPOPES OTPOPANWV»," TIOU KPATAEL
MECQ TOou TNV YeMOVTIKY avarttuén tou Eunelpikou, 1 emppon
Tou Whitman @aivetal mia kabapd. To Aoyoraiyvio am A£En
«OTPOPES» Bupilel aueows To Aoyoraiyvio Tou Whitman otov
T{tA0 ™Q UMY Tou Leaves of Grass (PUMa XAdng). Yro-
VOE(TAL OTL KAl Y1 TOUG SUO MOINTEG, TO ToiNUa eival éva pe Ty
(wr} KaL e My UAKI nipaypatikdmra. To unepwkedviov Tou
Eunelpikou mou dlaoxilel «Ti¢ 6aAdooleg mpalpieg» KATAyETal
ano Ta m\oia Kat TI§ atpounxaveg mou déomolav omy auep!l-
KaviKr ¢avracia Tou dékartou évarou awyva cav oUuBoAa
EVEPYELOG Kat IPOAOOU. ZUYKEKPILEVA CUYYEVEUEL e TO TIAOIO
mniou upvet o Whitman oto noinpa “In Cabin’d Ships at Sea.”*
Tou Whitman 1o mhoio, 6nwg Tou Eumelpikou, eival petapopad
TOU o Kat ¢ oinong, yeudTo xapd kat nddog, “purpos’d
| know not where, yet always full of faith” (mpoopiopévo dev
EEpw OV, Ha NAvTa yeudTo moTn) — otov MPooploud, Snhadn,
«TToU Mael Kai maet Ya dev otéker. Tou Whitman to Bandpt «oxi-
el Tov QlBEpa PEa’ o OTINVOTNTA KAt ToV appd TG LERAC,
1| kaTw and ta dotpea Ta MoAAA G vuktag» — “She cleaves the
ether mid the sparkle and the foam of day, or under many a star
at night.” Tou Epmelpikou agrjvel «xvapla hdovig mou aomai-
pouv/Méa’ 0TO AdloTtupt kal 0TO OMG 1 KATwW arod T aoTeptar. Kat
ot teAeutaiot atixot tou Whitman — “Chant on, sail on, bear o’er
the boundless blue from me to every sea,/this song for mariners
and all their ships” («<tpayoUda, mAedoe, Pépe OTO AMELPO
kuavo o€ kdBe BAAacoa and uéva,/To Tpayoldi autd yia Toug
Balaoaotvoug kat 0Aa Toug Ta mAola») — avinxouv oTov MPWTO
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KOl OTOV TEAELTAIO OTIXO TOU «ZTPOPEC GTPOPAAAWV» - «Q
UTIEPWKEAVIOV TPAYOLAAC Kai TAEXEIC» KOl «MNTe Kai Ta TpO-
youdla pag yia TIC YUVAIKEG TTOU AYOTAUE».

3T0 «ZTPOPEC OTPOPAANWV» EUEAVICETOL YIO TIPWTN QOPA
Kal n yoper tov Herman Melville, Tou cuyypa@éa Tou Moby-
Dick - «Kai poialelc y€ avToug Mol €0V K €yw yvwpilovpe/
A@oU yvwpiloupe Ti Ba ) @aAava». AANG TTap’ OA0 TIOL @ai-
VOoVTOl 0TO Toinua ixvol tng PBiag Tou @aAiaivobnpikod Pequod
(«TpoxiEC BplapPou, avAAKEC OIOKOPEVCEWG», APOUOINVOVTAl
OKOUO ooV eVTEAWC BeTIKA dVvVaWN, OVATIOCTIOOTO PEPOCG TN
EVEPYNTIKOTNTOC TOU TAoiou. H €&epelivnon Twv OGKOTEIVWV
TAPOPUNCEWY TOL PeAETOLVTOI 0To Moby-Dick apyicel ota
oofapa yio Tov EUmEIpIKO YETA MO TIC TIKPEC EUTIEIPIEC TOU
O0EVTEPOL TOAYKOOUIOL TOAEUOUL, TIOL €yKaIVIAouv Kal Tn O&0L-
TEPN QACT TNG OXECNCG TOU PE TNV AUEPIKAVIKN Ttapddoon.B

Mpiv amod Tov MOAEPO 0 Eumelpikog Bewpovoe TOV €0VTO TOU
KOUMOULVIOTH TPOTOKICTIKOU TTPOCAVATOAIGHOU PEXPLTO 1935T
KOl TOLAGXIOTOV PEXPITO 1936. EKTOC OO YEPIKA VEQVIKA ETIA-
VOOTOTIKA TOINPOTO, OUWC,BTa £€pya TOU O&vV acgXoAoLvTal
PNTA YE TNV TMOAMITIKN. ME TNV apXr TOL TMOAEUOL £XOOE KAOE
ouumdBdela yio TO ZOPBIETIKO KPATOC AOYW TOU GUUEWVOUL
Ribentropp-Molotov - «Kdtw oi ‘EBvococioAiotai, Katw oi
daoiotai, Kdtw oi BdeAvpoi vTokpitai TG Mooxac», eypayge
To 1940.BH peydAn kpion TN MOAITIKAG KAl TPOOWTIKAC TOU
dwng Npde tov AekeuPBplo Tou 44, 0tav Tov cuvEAAPE N EBvI-
K MoArto@uAakr) Tou EAAZ Kal TOV TIYE avayKOaoTIK TTOPEia
ota Kpwpa oav JEAOG OOTIKNG KATUTAAICTIKAC OIKOYEVEINC.

AT’ auTO TO onueio, n avaldnTnon vEou TOAITIKOU opdua-
TOC POCIOYEVOL OTNV TIANPN OTOPIKN OATMEAELOEPWAN, OUTE
OOBIETIKOC KOMPHPOULVIOWOC 00TE KOTITAAIOHOC Tou Wuxpou
MoA€Pou, amMAaoXOAEl EuPova Tov ToINTr. TauToxpova n 1B€a
NG APEPIKNG TTAIPVEI TTOAD PEYOAUTEPEC OIACTATEIC OTO £PYO
TOU, KOT' apxrVv cav MPoopIoUOC Touv MeydAou AVOTOAIKOU.

O Méyag AVaTOAIKOC TPWTO YPAPTNKE amo to 1945 wg 1o
1951, kal dev PYMOPOUPE va pnv Tov doUPE Kal WG AmavTnon
TOUL TIOINTI OTNV ouNpia Tou - TEPACTIO BIBAIO YIO VO EMOVAW-
o€l TepdoTia MANYN.D O Méyag AvaToAKOC gival Katd Badog
TO 010 Bamdpl MOV YVWPICAUE OTO «ZTPOPEC OTPOPAAAWVY»,
OAAG 0 KOGPOCG OTOV 0Toio Ta&IdeVEl £XEI OANAEEL

Zav tov lopanA, tov agnynti tou Moby-Dick, o Avdpéag
SnepXNC MMAPKAPEL oTtnv apxf Tou Ta&dlold TOou «UE TV
TKpiav pilwpgvny €I1¢ TV Kapdiav Tov, Xwpig Kouyiav coen
TPOOTTIKNV UTPOCTA TOU, Kai YE TrvV EUPovoVv 1I0€av EVOC ATo-
AeGBEVTOC TOPASEICOL EPPWAEVOVCU AOLVOWTNTWG €I TOV
voUV Tou.»2ATo mapBevikd Tagidl Tou MeydAouv AvaToAiKoU amod
TOV TOAIO OTO VEO KOOUO UTOpPEi va BewpnBei puyn ano tnv
I0Topia, pia €moTpo@r oTa MAIdIKA XPOvia Tou Eumeipikov
TIPIV ATIO TOV TMPWTO TOYKOOUIO TOAEUO, OTOV N EMOVACTACN
0€v gixe mpayuatonoinbei aAANG oUTE €ixe MPOJOOEL.

H Apepikr mpog tnv omoia Ta&idevEl TO Bamopl Eival TOTOC
OUTOTIIKOG, OTOV OTIoioV PTopEi va TPOoRAAAEI 0 EPTIEIPIKOG HIa
VED Kolvwvia Bociopévn OTIC apxEC TNG EPWTIKAC {wNC, HE
oTOIXEiOo amdl To TPAYUATIKA OLTOTIKA TEIPAPATA TNG EMOXNG.
«H APEPIKN... EAauTe PE AmioTELTOV Xpuoauvyn CTIABNdOvVA,

WC EKMOYAOC YiyavTiaio @Aapog Katavydlwv ToUC OAOVEV
OlELPULUVOUEVOULC O0pIdovTaC €VOC MEYOAEIWOOUC MEAAOVTOC
KOOPOU».2 AANA YIO va @TACElL 0’ AUTOV TOV TAPAOEICO, TO
Bamopl MpEMEL VA TEPATEL ATO TPOPEPH BVEAND KOI VO AVTIUE-
TWTICElI OTOV WKEAVO Tr OKOTEIV OVTiQoon Tou €0VTOV TOU.

H avadntnon tng ovtomiag maipvel 800 HOPPEC OTO HLOBI-
oTtopnua. AvantOoCETAl KOT apxnv MECA ATO TIC MEPIMETEIEG
TOU TIAOIOUL KOI TWV MPOCWTWV, KAl UETA YECO OTO T opduaTa
Kal TIC oL{NTACEIC TwV EMIBATWOV 0T OIAPKEIA TOL TA&IdI0V.
Kovtd otn péan tou pubiotoprpatog o lovAlog Bepv -emIBATNC
Kol guyypageag Tou BiBAiov Une Ville Flottante, mou €ival dueon
TNy Tou MeyaAou AVOTOAIKOU- LPAIVEI TO TIIO AEMTOPEPEC AT’
oUTA Ta OpAUATa OTN PEYAAN BIBAIOONAKN TOU TAOIOL. XTO PEA-
Aov ou @avtadetal 0 Bepv, N actepdecoa Ma@AAlel TAVW amo
TIC Hvwpéveg MoAiteieg Tou Koopou. ‘Exouv katapynbei kal o
TMOAEPOC Kal 0 Yapog. O eAelBepog €pwTag BacIAeVEl TAVTOU.
Ta madid avadpE@ovTtal KOIVOTIKA Kal N CUCCWPEVAT KEQAAQI-
ou gival auoTnpd eploplopévn. H emionun Bpnokeia avtng Tng
Kolvwviag (mov BERala ouvumdpXel EAeVBEPA PE AANEG) €ival n
Aatpeia Tou Mavog, mou KaBliEpWONKE Kal d1ad0ONKE amo TouC
padntég tov Whitman. Kai étav, otn @avtocia tou, o Bepv
UTIaivel oTto mMPoEedPIKO ypa@eio Tou Agukol Oikou «€&v OvLaCI-
YKTQOVI».2BVa CUVAVTHOEITOV TPOEDPO OUTHC TN EIPNVIKNG OMO-
oTIovding, 0 YEVVEIOQPOPOC TTOL TOV XOIPETAEL, WC EK BAPATOC
avaxpoviopou, €ival o idlo¢ o Whitman, mouv Tou TPOCQPEPEL
OMEOWC TOLGC TPWTOLC OTiXoug Tou Leaves of Grass:

One’s-Self | sing, a simple separate person,

Yet utter the word Democratic, the word En Masse.Z
(«Tov €0LTO pou TPayoLdw, OTO EEXWPIOTO TPOCWTO, AAAX
Aew TN AEEN AnUOKPOATIKOG, TN Aé€n En Masse.»)

H kdnwg mapda&evn ovtomia mov Balel o EpmeIpikdg atov
VOU TOUL Bepv, mou Kapid opd @aiveTal aXOAACTIKI KAl AKOPO
KOl KOTOTIECTIKL, TPOEPXETAI KI OLTI ATIO OPEPIKAVIKEC TINYEC.
Bagiletal kupiwg otig 10€e¢ Tou MaAAov coaolaAlotr) Charles
Fourier yio €va TEPIMAOKO cUOTNPO OPHOVIKOV KOIVORiwv
Oomou Ba av&avovtav 000 yiveTal n dNUIOVPYIKOTNTO KAl N
noovn - 10€e¢ mov £@tacav oTi Hvwuéveg MoAiteieg tn deka-
eTia Tov 1830.5 Meoa ag Aiya xpovia 10pvOnkav mepimov 30
KowvoBio ye To c0oTNUO Tou Fourier, Tov UVIOBETABNKE PETA
amo TMoAAN culAtnon Kal oto Brook Farm, To Kowoflo twv
transcendentalists mou meplypd@el o Nathaniel Hawthorne oto
OaTIPIKO TOL pubiotépnua The Blithedale Romance. O1 onadoi
Tou Brook Farm avalntoloave yéow Tou Fourier €vav TpoOmo
VO CUU@IAIDCOLV TNV MPOCWTIKH EAEVOEPIO PE TIC KOIVOTIKEQ
aéieq Tovc.BOMWG AEyel Kal 0 Bepv atov MeydAo AvaToAIKO,
«O MOAITIONOC a0TOC NTO KABAPWC ATOUICTIKOC, GAN £dpaiwdn
Kai aventLxOn kotd Tolo0TOV TPOTOV, WOTE TA ATOTEAECUATA
Tou AmedeixbBnoav eVEPYETIKA OI' OAOLC»

H anoégaon tov Eumelpikol va dwoel TOON onuacia oto
OAAOKOTO cUOTNUO TOL Fourier ymopei va pag @aivetal arjuepa
napa&evn. (To idlo 1I0XVEl WC Eva onUEIO Kal yia TNV aydTn Tou
MPOo¢ Toug Mopudvouc.) Mia €€nynon vopidw €ival I0TOPIKNA -
HVNUOVELOVTOL £TOITA GNUAVTIKA OAAG GXEDOV AYVWOTA KOIVO-
BIOTIKG MEIPAPOTO TOL OEKATOU €VATOL AIWVA, Mia mapadoan
oL OEV PTIAKE TEAIKA OTOV KEVIPIKO KOPHUO TNG OUEPIKAVIKNG
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loTopiag aA\d mou undpxel akopa wg {wvtavo napakhadt?
Mia dedtepn eEfiynon €xel oxéon e v nomtikr Tou MeydAou
AvatoAiou. H avaliymorn ¢ outoriag npoEpxetat and my
opun, Eugum otov Fourier kat atov Verne 6nwg kat ota nadid,
MOU pag OTIPWYVEL va Pavtalopacte kavoUupyloug KOOHOUG.
Ox1 nwg Ta outoruk@ opduara MPEMEL va NAPAUEVOUV GavTa-
owoelg. Avtifétwg. O Epmelpikog pépvel Tov Bepv avTiyétomno
HE aKPIBWG auto To EpWTNHA 6Tav SIOTALEL 0 MAM\OG ouyypa-
@eag Urpoatd otig 15 Tou EABeTou Xavg Evrehuav yia pa
EPWTIKY Kowwvia: «MAnwg, £neid O {RTNUa £TEBN TWPa O
Mpoypappa mpog EGappoynv kat dxt wg KATL MOU AVAKEL HOVoV
gig v odaipav Twv Oveipwv, ETpouata;»® MANov To KABe
dpapa eivat Bripa oe pa diakektikry dladikacia, drou SokIpa-
(etal evavtia oe QMAEG 15€eq KaL aTnv epnelpia Tou kaBevd,
WOTIoU va HeTapopPwbel and Bewpia oe Biwua.

H SiahekTikr doun Tou MeydAou AvatoAikou eival éva and
TO OUCLAOTIKA OToIKElR TToU TOV ouvdEouve e To Moby-Dick.
Kai ota dUo eykukhomadikd Kat MePIMETewdn autd pudiato-
priMaTa, YEpATa napanopnés kal napekpdoelg, n avalritnon
™G eudaloviag avaykaoTikA CUVEMAYETAL KAl TV eUMEelpia
¢ anehmnoiag. O Méyag AvatoAkds, Jag AEel 0 oUYYPAPEQQ
o€ [la oTiyun mou pNdeL kat’ euBeiav oToug avayvwoTeg, sival
«BIBAiov 10U "YPoug kai Tod BaBoug».* “Oh! shipmates!” Aéel
0 TACTOPAG TWV VAUTIKWV TPV Eexvroel 1o Pequod Tou
Melville, “on the starboard hand of every woe, there is a sure
delight; and higher the top of that delight, than the bottom of
the woe is deep.” («Q! ouvtpopol! Ztnv 5e€ld MAeupd kGbe
duotuyiag unapyn otyoupn ndovry, kat YnAdTePo To UYoG TG
ndovri¢ and 1o Badog Tou Bubol g duotuyiag».) Alyo mptv
and v TEAIKT) uvavInom Tou Kanetaviou Ahab Je v dompn
@alawva, o Melville yag napabetel evav napddeioo pe pia
kOhaon. O napddeloog eival N EPWTIKN eumelpia Tou lopani
TNV WPQ 1oV OTiREeL e Ta XEPLa Tou To Alnog g pdhawvag o€
gvav kouBd ki ailgBdveral mwg MwveL kat yiverat £va Je Toug
ouvtpdpoug Tou.” H kOAaom eivat omv neptypadr] Twv kAipa-
VvV ToU Bamoptou, Mou TOUG TPOPOSOTOUV «Ol TATAPIKES HOpP-
PEQ TWV KapakoPOpwv e8WAOAATPWV... TTIOU yveuave aypla
HE TIC MEAWPLEG 0DOVTWTES Tpiavee».” ‘ETol kat 0 Eunelpixog,
uéoa otn BUeA\a mou d€pvel Tov AvatoAikd, HAg deixvel Tov
napadeloo oy avfouaa epwtikn {Eom Twv ermpatwy Kat pia
HEABAIKT kOAaom otov udxBo Twv Bepuactwv ota ykata
TOu TAOIOU, HE TIC PWVEG TIOU QVINXOUV «€0A €iG... TV
KoxAalouoav Bonv TV GAeyopEVRV ET TAV iOXUPQV avBpa-
KWV, WG KPOKOL TapayoueEVoL Ud dalovwv».

Opwg n dlakextikr) Tou Eprnelpikou Aettoupyel o€ peYaAU-
TepO BABog akdua and tou Melville. Eva ot puwTIEG TOU £pYO-
otaowou-nmhoiou Pequod Tautifovrat pe TNV KATAOTPOQIK)
Hovopavia Tou Ahab, Ta kafdvia Tou MeydAou AvatoAwou kat
oL £pYATEC ToU Ta TPOPodoTOUV gival n {wtikr duvaun nou Ba
owoel To T\oio and v BUeA\a - dnwg Aéet alMou 0 oA,
«@ege! ‘O kavowv autog xpelaletal yid va unapén TETOL0G
dOGH* TNV anooTpoPr| ToU PO TOUG avayvwoTeg, 0 Epmel-
p{kOG XaIPETAEL TOUG CUVEPYATES TOU 08 OAWV TWV 0wV Ta
Ba6n, enewdn to okotddl eival n mnyr ar’ onou Pyaivel «o
dvBpat ormeppa, ToutéoTv Aot oi Bnoaupoi TG Oikoupevne»,

Kay, emi mMAEov, enedn] «(veu TRG KATAKTAOEWS Tou... Ba fTo
aduvatov va SUAABwyEV kav Thv Evvola Tou aneipou UPoug».*

To Moby-Dick teheivel e v anwAeia tou Pequod Adyw
NG oKoTewng paviag Tou Ahab. O Méyag AvatoAikdg, Opwe,
erulel TG SIkNG Tou VEkulag. H Kpiom Tou HUBLOTOPRUATOG
elval n ouvavtnon tou AvatohkoU pe v AAunépta, To Bpiki
ME TNV Blaouévn kal Haxalpwuévn KOPN TOU KameTaviou Uovn
OTNV KQUriva Tou, Je Tnv anoAoyia Tou natépa NG KapPweE-
vn 010 0TN00¢" «YTdpyXouv EpwTEC TIOU OEV OAOKANPWvOVTal
TIapa €ig Tov Bavatov».®

H AMunepta €xel moAoUg poyoévouq. ZuyyeveUel e Tov
Imtduevo OMavdod, e to mholo—-pdvraoua oto Rime of the
Ancient Mariner tou Samuel Taylor Coleridge, je ta pandpia
mnou ouvavtdel To Pequod nnyaivovtag rpog to Teheutaio Tou
kuvnyt - o Jungfrau, To Bachelor, 1o Rachel mou ydaxvel parai-
WG TOV Y10 TOU KQMeTaviou Tou, To Tpaywd Delight mou npd-
o¢pata 1o pripate o Moby-Dick. H AAumépta, onwg €xet e&n-
ynoet kat 0 ZapRag Mixan\,” eival kai popeag Tou EpWTIKOU
undeviopol Tou Mapkiaolou vie Zad - Tou EPWTIOHOU ToU,
oav T pavia tou Ahab, B€Ael va KATAOTPEYEL TO QVTIKE(UEVD
TOU yla va 10 kataktioel. Kat n Ahuniépta €pyetat eniong kar’
euBeiav amnd mv vekpoPW\kn pavtacia tou Edgar Allan Poe.

2mnv Bahacowr tou nepmeteia The Narrative of Arthur
Gordon Pym of Nantucket o Poe udg Sivel €va mpayuatika
anaiolo vekpopdpo mAoio, oknvéq avBpwropayiag kat v
TeNKN) eEagpavion Tou agnynTn Héoa Oe €vav HUoTNELOdN
dompo karappdktn.® H yontela g @plkng kat o €viovog
OUOXETIONOG Tou §pwta e Tov Bavaro eivat atnv kapdid g
pavtaoiag Tou. Z& pepid anod ta mo yvwotd dinyriuara tou
—“Berenice”, “Ligeia”, “The Fall of the House of Usher"- aoxo-
Aettat pe 10 O€pa ™G epwuévng nou dev ewoel va neddvel
TeAelotikd, M\ EMOTPEPEL O KATAOTAOT) ONYNS kal aro-
ouvBeong - T Ppikn Tou KuploAekTIKA aBdvatou €pwra.

H A\unépta avtimpoownedel pia Yuyikr TaAvdpounon mo
npwtdyovn and 6t undpxel pntd oto Moby-Dick. AN\ o
Melville eivai akopa pali pag. H npdén tou Owud O’ Xdpa dtav
OKOTWVEL TNV ayannueévn tou képn ™ ottyur ™G ouvousiag
glval avahoyn pe v npden tou Ahab dtav tpundel v dompn
@ahawva pe 10 arKO Tou kaudkt - opyaoudg Bavatou.” Kat
ot U0 avalntdve PovIn, AUETABAITT EVWOT) HE TO QVTIKEIEVO
T0 NdBoug Toug, képn N pAakalva, ou UropPEei va oAOKANPwWBEL
uovo pe edévo. O Eumelpikog opwg apveital plikd va anooma-
o€l Kt va eEWTEPIKEUOEL TO KAKO, va anokoyel v ndovr and
mv oduvn «'Q, N otyun ToU onépuatog! "Q, N oTyun T00
aipatog Mogov 1@ duo tadta opoalouvh»* O Ahab kataotps-
@eL 10 Pequod. O O’Xapa opwg dev anethel Tov Meydro Ava-
TOAIKO. AQopowwveTal paMov padi Tou étav Pepikol and Toug
enpdreg avayvwpi(ouv HECa TOUG QVAAOYES TAPOPUATELS.

H Siadikacia aut) apxilel pe Tov Zkwto ouyypapéa Mewp-
ylo Makypéyop, 0 onoiog xpnowlonotel pia enaywyur pé6odo
yla va AUgEL TO HUOTNPLo NG AMUMEPTAG TIOU LA MAPAMEMEL
nakt ora dinynuata tou Poe. 2ta xépta tou Epnelpikov, OpwG,
yivetat kat pia popen Yuxavaluong. MEow Twv QPIKTWY
PAVTACIWOEWY TOU TOU TIPOKAAEL | oknvr} oto Bpiki, 0 Mak-
YPEYOp KatalaBaivel kal CUPPIMAVETAL [E TIG TIO GKOTEIVEQ
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anoyeig Tou eautou Tou. H ouvdvimon ue v AAunépta -
dpa €upeoa kat oe AAoug empdareg. O Auepidvog oadlomg
NaBavaiA Aainv Buudral nwg étav frav nadi napakoloudn-
oe tov Euhodapud kal flacud piac okAABag oTto KTrua Tou
Belou Tou, AMA dev «ylatpeleTar anod T dlacTpor| Tou. Kai
0 AvOpEag Zmepxng, avanoAwvtag Ti¢ MPWTES TOU EPWTIKEG
gunelpleg, Buparal nwg «n Petd Tvog Plaiag Evepyeiag ékTe-
Aoupévn UM’ auTol Yaueuoig»*' Tou Apece NAPA MOAU.

‘Eto1, pe mv vonm ouunapdoctaon tou Melville kat tou Poe,
n Bla kat n epikn Bpiokouve tm BEam TOUG OTO YEVIKGTEPO MAQI-
o0 MG Yuxing kat epwtikng {wng. To Tpauua Tou MOAEUOU
Sev EMOUAWVETAL AKPIBWS, MG aPOUOLWVETAL OF €va EUPUTE-
po Opapa. Auto rou Eexwpilel Tov MakypEyop, Tov Znepxrn, kat
akoua kai Tov Aainv, and tov Ahab kat tov O'Xapaq, eival n
anoppwn Tou andiutou kat n anodoxr Mg avepwruvng {wig
e O\eq mQ anotuyieg mG. O Ahab nebaivel priepdepévog ota
okowld Tou kapakwou Tou. O Znepyniq Opws Habaiver v ava-
YKN ™G aMaynig kat e anwAelag” «Kai 6nwg eig 10 KUviyl T
pahaivng, dEv avaktd 6 AMNEUG TG AVOIKTAG Bahacong Thv
MAnPN €AeuBepiav Tou, Tapa Gtav CUAAGBN OPLOTIKAG. .. TO PEya
KATOG, 1}, £V MEPIMTTOOEL AMOTUXIAG TOU VA TO oUYKPATNON, OTav
KON TO oxotviov ToU Evwvel O1d To0 dOPATOG AUTOV Kai THv
palawvida tou pe 16 Baldoaov {wov, £T0L Kai ... 6 ‘Avdpéag
InepYNC Mapadexouevos v TEAEL TV AMOTUXIQV TOU... HE TV
Beatpiknv, kai anaykioTpovwy Ty aixunv Tou iuépou tou anod
mv Abnvaiav kopnv, HTo EAEUBEPOG VA THY KATELBUVN KE VEQV
OPUNRV MPOG AAAa poowNa Kal aAAa pepn».?

O Méyac AvatoAikdg gtdavel amv NEa Yopkn, ap’ OAo mou
dev unapyel Viokog apketd peyalog va tov napaldfel. Av
ettave mapwv o Whitman, 6a punopoUoe va Tov XAIpeTrOeL e
auta ta Aoy’ “I make the poem of evil also, | commemorate
that part also,/l am myself just as much evil as good, and my
nation is-and | say there is in fact no evil,/ (Or if there is | say it
is just as important to you, to the land or to me, as anything
else).” («"pGPw TO MOMKA KAl TOU KAKOU, UVNHOVEUW Kal auTo
10 pépog. O idlog elpal 1600 kakdg kat kahdg, 6nwg Kat To
£6vOC |OU — KL AEYW TWG 0TIV TPAYUATIKOTNTA BEV UTIAPXEL
kakd, (1} €Av undpxel Aéyw nwg €xet v dla onuaacia yla aéva,
Yl T YN 1 Y1Q péva We 0,TIdNMOTE GANO)».

Ta mpwta nowjpara mg Oktdvag avanapiotdvouv pia en-
oTPOYN - O€ 1A TIO OIKElQ MPayNaTIKOTNTA KAl CUYKEKPEVA
omv EN\ada.“ Z10 noinua «Ai Aé&eig» avanvéoupe «Thv alipav
ToU 2apwvikol, utd 16 ¢iliov g Kal HECA 0TA APWUATA TAG
MEUKNG»* PV PTracoupe «Eig v 0d6v Twv e vev», O1
KATQvVONOEIG TOU QavtaoTikou Ta&diou apopowwvovtal otyd
olya omv kabnuepwdtnra. Mou kat nou, epgavifetal ia ¢oi-
vorwpwn peAayyohia - otig «Enoyég», oto «'OTav oi eUKAAU-
ol Bpoilouv oTiq AAAEEg». Zuyxpdvwg yioptaletal éviova
Kat To Mapov. 210 «NMupadg Aaunpdg Tou uneptdatou papodei-
KTou», UE MV entypagr) tou anod to Typee tou Melville, ot vau-
TIKo{ Yayvouv paraing oToug XApTeS (1) oTa Keipeva) yia évav
TPOTIKG MAPASEITO Kal Yia TV doTipn GAAaVa — «OXL AV TOV
Axaurn ex8pol, pa Touvavtiov, oav dikot Beppol kai aAnBivoi».
H avatoAr Tou hAou Toug aneheuBepwvel and To dyxoc Toug.

<Oy "Ox! Aév Bpioketal 1y xapad oty GAAn 6x6n povo! Eivau
€00, UEO' OTIQ YPUXEQ Hag, HETA OE TOUTEC TIG KapdIEG».” 2TV
Oktdva, akdua kat o PoBivawvag yioptalet oto vnol Tou wg
mou va €pBel n palawva-Meaoiag va Tov 0waoEelL.

H kabnuepwvni npayuatikdmra —kat n EAAada- oty onoia
eMOTPEPOUNE dev eival (Bla pe TO ovepeEvo Toro TG Evdo-
xwpag. ‘Exet tonwvoua, v avayvwpiloupe eukoha. Oute
glval Owg eBVIKOG Xwpog. «O dpdpog» Tou Eumelpikou Sia-
oxiel Tov kdopo - «ABnva, Mooxa, MNapooAaB, Aovdivo kai
Mexivo».® Zuyyevelel, mAAL, e Tov dpouo tou Whitman, o
onolog emiong Eekvdel «auépipuvog» ato “Song of the Open
Road” kat guvavtael, petafl dMwv, kal Tov Bdvaro: “Afoot
and lighthearted | take to the open road./Healthy, free, the
world before me,/the long brown path before me leading
wherever | choose”.* ZuyyeveUel KalL pe Tov 3pouo Tou Jack
Kerouac, Tou véou ouyypagéa tou publotopripatog On the
Road, nou npwtotunwonke to 1957.%

2mnv Oktdva o Epnelpikog pavepwvel pntd Tig mmyég tou,
HE ETIYPAPES KAL ATOOTIACMATA KAL € TIOATA EMAVETIKA. H
ouYYPaQLkn Stadikagia mou £pepe OTNV ETUPAVELT TIG EPWTI-
KEC Kal EMBETIKEC EVOPUNOELS oTov MeydAo AvatoAkd odnyn-
0t Kal 0¢ Véa dlavyela kal gaprvela. Imv dekaetia Tou '60
npootifevtal kat véa nmpdéowna oto nomntkd ndveeov Tou
Eunepikou. Me v Oktava eigdyovral yia npwtm ¢opa otnv
ENnvikr noinon ta épya twv Apepikdvawv rontwv Beat — tou
Jack Kerouac, tou Allen Ginsberg, Tou Gregory Corso, kat Tou
Lawrence Ferlinghetti - mpddpopol Tou emiong outomoTikou
noArtikou kwnuarog g New Left,”' ou apydtepa anéymoav
TO0M onpaoia yia Toug ‘EAnveg montég g yevidg tou '70.

210 “Beat, Beat, Beatitude and Love and Glory”, To €pyo Tou
Euneipikou yivetal UAn yia va nepdoet otnv eAAnvIKn roinomn o
«Mouonyémge» Kerouac, «Aiovuoog padi kai AnoAhwvag péo’
0T 0TeEVO Tou MavieAov».? H petapopa yivetal akdpa kat oe
ENMed0 AEKTIKO, HETW TWV «AEEEWV-XPNOUWV»™ TIOU OUVAVTALE
ouxva omv Oktava. To moinua nepExel TECOEPELS OELPES amod
apepikavika ovépara. H npwm, “Missouri Pacific, Union Pacific,
Great Northern Railroad, Rock Island Line” npoxwpdel oav tpai-
vo pe avanaiotouq kat iapBoug. H dedtepn, “Dodge, Hudson,
Cadillac, Ford-Galaxy, Ford Thunderbird”, eival koutgog dexa-
nevtaoUAaBog. H tpim kaw kopugaia, “Denver, New York, Los
Angeles, Chicago, San Francisco”, eival TEAE10¢ dekaMEVTAoUA-
AaBog. H teleutaia, «Mioupt, Motduak, Zookouexavar, eival
YPQUUEVN T pe ENNVIKOUG XapaKTTPEG.

‘EtoL nepvdel ny apepikavikn Aoyotexvia péoa otnv ENnvi-
Kr), Kat apxiCet MPakTIka n owodéunoT Jlag Toinomg OKOULE-
VIKAG - dnAadn piag moinong akptBwg dxt eBvikrig. Me mv Bon-
Bela Twv AEPIKAVWV «UMedTwY», Tiponavtog tou Whitman,
Tou Melville, Tou Poe kat tou Thoreau,* o Eunelpikoq di€ox0e
TOV WKEAVO XWPI§ va @uyel oté an’ v Eupwrn. EEepeuvn-
oe uéoa anéd 10 ‘Epefog évav dpduo Yuxikd yia v yn me
enayyeNag, kat EPepe Tiow pali Tou véa momnTiknry UAN and v
Auepikn), iou v enekepydotnkav kat veoTEPOL TIOMNTEG,.

To Keluevo auto avakowvwonke oto ouvedpLo rou EAape xwpa
otnv Avdpo otig 28-30 louviou 2007 e TiTAo Avdpéag Eunelpi-
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KOG «H ofuepov (g alplov kal GG XBeg». Anuooteuetal edw
OTNV QPXIKI) TOU OPPT HE LEPLKES BIBALOYLAPIKES TPOTONKE,.

ZHMEIQZEIZ

1. H nuepounvia evroniletal and vedtepa eupriuata mg AVIAUGOIKG
Tou Bepaneiag ato BoukoupéaTt. MAnpopopia A. Eunelpikog.

2. Avdpgagq Eunelpikog O Méyag Avarohikdg, Téuog 7, Aypa 1992, 0. 13.

3. O Méyag AvaroAikdg, Téuog 3, 0. 253.

4. Mia evdlagépouca oulinon autiq mG Taong ota apepwdvika ypdp-
pata, PA. Leo Marx, The Machine in the Garden: Technology and the Pastoral
Ideal in America, Oxford University Press, 1964.

5. “The word Miracle, as pronounced by the Christian churches gives a
false impression,; it is a Monster. It is not one with the blowing clover and the
falling rain”. (H Aé&n Baupa 6nwg xpnowonoleal and Tig XPLOTIAVIKES EKKAN-
oieq Siver AavBaopévn eviunwon. Eival Tépag. Aev eivat éva e To TPIGUML
nou avBiler kau ™ Ppoxr) nou négrel). Ralph Waldo Emerson, The Divinity
School Address, 15 July 1838.

6. Walt Whitman, “Song of Myself” (Whitman: Poetry and Prose, The
Library of America, 1982, 6. 190).

7. Avdpéag Epnerpikog, “Our Dominions Beyond the Seas, i, i Biwolg Tav
otixwv”, MoAitng 59, Aexéppplog 1998, 0. 34.

9. fTupadg Aaumnpog Tod Uneptatou papodeiktour, Avdpéag Eumnelpikog,
Oxtava, 'lkapog 1980.

9. Avdpéag Eunelpikog, Moarrd, Aypa 1980, 0. 175.

10. H Ahuriépra eivar BéBaia ouvovopam tou popepol MAoiou nou guva-
videl 0 Méyag Avatolkog.

11. M.x. Henry David Thoreau, Walden, Harper & Row, 1961, 0. 152, 256:
“The whistle of the locomotive penetrates my woods summer and winter,
sounding like the scream of the hawk sailing over some farmer’s yard...” “That
devilish Iron Horse, whose ear-rending neight is heard throughout the town,
has muddied the Boiling Spring with his foot, and he it is that browsed off all
the woods on Walden shore...”

12. «Yyinedov Tig dlehetoews», Avdpéag Eunelpikog, Evioxwpea, Aypa
1980, 0. 96.

13. Whitman, “Song of Myself”, (Whitman 1982, 0. 189).

14. Evdoxwpa 0. 100.

15. Whitman 1982, 0. 166.

16. BA. emiong o keipevo Tou Nikou Ziyaha yia tig ox€oeig Moby-Dick kal
MeydAou AvatoAwou, «To wkedvio aiobnua 1) kdnoleg unoBéoelg yia  vau-
rmywn Tou Meydhou Avatohiou» amyv Néa Eotia, telxoq 1744, Anpilog
2002.

17. BA. T0 MAeypdgnua nou €atele o Eunelpikog atov André Breton tov
Mdio Tou 1935, nou avagépetal and tov Mwpyn Matpopavoldkn, oAitng 58,
Noéupplog 1998, 0. 42

18. Avagépovtal ato ido keijevo Tou Mwpyn Marpopavordxn.

19. Avdpéag Eunelpikog, «28 OktwpPpiou 1940», MMoAitng 57, OktwPplog
1998, 0. 5.

20. 24BRag MixanA, «To Tpadua Thg ioTopiag iy 6 “MEyag ‘AvatoAikog” ev
MA@», 0To TAoug kai KatdnAouc tod “MeydAou AvatoAikod”, Aypa 1995, o.
27-33.

21. O Méyag AvatoAikdg, topog 1, a. 208.

22. O Méyag AvatoAikdg, Topog 5, 0. 159.

23. O Méyag AvaroAikdg, Tépog 5, 0. 164.

24. O Méyag AvaroAikdg, Tépog 5, 0. 164; Whitman 1982, . 165.

25. Carl J. Guarneri: The Utopian Alternative: Fourierism in Nineteenth
Century America, Cornell University Press, 1991, 0. 25-34.

26. Guarneri, 1991, 0. 44.

27. O Méyaq Avatohikdg, Téuog 5, 0. 165.

28. O Fourier emnpéace onuavtikd kai tov pioomdot Yuxavalut

Wilhelmé Reich, petavaomg omv Auepin To 1939 wg mpdopuyag and Toug
Nag{, o onoiog e T oelpd Tou ennpéace mv auepiavikn New Left. O Eunel-
pikog yvwpile kal Bauuale ta épya Tou Reich TouldxioTov and o 1951 drav
Tehe{woe Tov AvatoAiko kai (owg and vwpitepa (Nikog Ziyahag, «O Avdpéag
Eunelpikog Avayvwomg Tou Mnpetdv, Tou Ppduvt kat Tou XEYkeN, «2Uyxoo-
va Oguara, Mepiodog B’, Telxoq 84, Anpihiog 2004, 0. 39). ZT0 T€A0OG TG
{wn\q Tou Tov Bewpoloe évav anod Toug ONUAVTIKOTEPOUCS EAEUBEPWTEG. «[ Ou-
MEApOG Paiy, 6 EAeUBepWTNG Kai 6dNYOG Tpomaloddpog, Mou eig GAOUG pag
avoiyel Tag NMUAAG Tou TOOOV AdIKWG KEKAEIOHEVOU KAl AMNYOPEUPEVOU ETi
aiwvag Mapadeicour. («Avopav Erupavav naca yi 1apog» AéAeap 3, Mepio-
d0¢ B, lodviog 2001).

29. O Méyac AvatoAikdg, Topog 7, 0. 215.

30. O Méyag AvatoAidg, Topog 6, a. 207.

31. Herman Melville, Moby-Dick, Penguin Books, 1972, 0. 143.

32. Melville, 1972, 0. 527.

33. “The Tartarean shapes of the pagan harpooners... [who] wildly
gesticulated with their huge pronged forks”, Melville 1972, o. 533.

34. «Eig mv ‘0d0v TV dINeANRVwV», Oktdva, 0. 11.

35. O Méyag Avaroixdg, Topog 6, . 207.

36. O Méyag AvatroAkdg, Topog 7, 0. 96.

37. ZapPag MwanA, MAouc kai Katdnioug tod «MeydAou AvatoAikol,
Aypa 1995, 0. 76-85.

38. To 1897 O Jules Verne éypaye CupmATipwHa yia 1o JuBlotépnua, mou
Aéyetal “Le Sphinx des Glaces) (B\. Edgar Allan Poe, The Narrative of Arthur
Gordon Pym of Nantucket, Penguin Books, 1975, 0. 282-311), 6nw¢ «oupunAn-
pwoe» kat o Eumelpikog 1o Moby-Dick pe to noinud tou «H Aomipn ddlawva»
(ZuvtéAgtov, Teuyog 3, 1991).

39. H epwtikr dnoyn Tou ndboug Tou Ahab toviletal oy «Aompn dakat-
va» «Q kanetav ‘Axaun, Tig "Acnpng ®akawvag 6 kuvnyog, ‘O aducwnnTog,
‘O phoyepds (EpwTika) ExBpog».

40. Méyag AvaroAdg, Topog 6, 0. 201.

41. O Méyag AvaroAikdg, Touog 8, . 146.

42. O Méyag Avatohikdg, Topog 7, 0. 94.

43. Whitman, “Starting from Paumanok” (Whitman, 1982 ¢. 180).

44. Na pia enekTapévn avayvwon aQutwv Twv MONUATWY we EMOTPOPN
oe pia avolkt meplekTikn eMnvikdnta BA. Mapia Mapyapwwn, «Ma m xenon
Twv npoyévav' O Kuotag Kapuwtdkng kat o Avdpéag Eunelpikog «'Otav oi
gUKaAurTol Bpoilouv oTiq GANéeg», Néa Eotia, Telxog 1744, Anpikiog 2002.

45. Oktdva, 0. 9.

486. Oxtava, 0. 40.

47. Oktdva, 0. 42.

48. Oktdva, 0. 15.

49. Whitman, 1982, 0. 297.

50. ZuyyeveuUel eniong, onwg €xouv emonuAvel MOAOK, HE TOV SPOpO TG
ounpiag ota Kpwpa - BA. Aewvidag Eumnelpikog, «Quudual évav avBpwro
apavtaota aTopynkd» oto Aévrpo, Teuxog 110, Kahokaipt 2000. «O Apduog»,
onwg kat O Méyag AvaroAikdg, evavel Tov dpouo mG ndoviig e Tov dpdpo
Tou Bavarou.

51. Hkat' apyriv apepikavikn New Left urmnpke yia tov Epmelpiko véo
avolypa npog mv aptotepad — BA. A. Eunerpikog, 2000.

52. Oxtdva, 0. 24.

53. «Al AéEeig», Oktdva, 0. 9.

54. O Thoreau eixe pey@hn onuacia ya tov Epnelpiko, nap’ 6Ao mou n
enidpaor| Tou dev paiveral kabapd péoa and mv oAoyikr JeBodohoyia
autouU Tou keévou. Ektdg and tov Whitman eival 0 puévog Auepikavog ouy-
Ypapeag mou avapEpeTal kal ato noinua «Oi Mrieato» (Oktava, 0. 36) kat
oto «Avdp@v Erugavav naca yi 1agog», (AéAeap 3, MNepiodog B, lodviog
2001).

JYFXPONA 57 O©OEMATA



